PREFET Direction départementale des
DE L'AUDE territoires et de la mer
o

Egalind

Fraverand

Arrété préfectoral n® DDTM-SAFEB-2026-005
partant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de 'eau
lidms a Pétat de sécheresse

Le Préfer de ‘Aude
Chevalier de la LAgion d'onneur
Officier de 'Crdre national du Mérite

Vo le Code de Verwironnement, notamment ses articles L. 2799, L. 211-3, L. 211-8, R, 211-66 & 70, R. 214-
M1-3 et RZTE-5;

Wu le Code de la santé publique, notamment ses articles L 1321 et R, 13219 ;

Vo s Code pénéral des collectivitds territoriales, notamment ses artbcles L 2312, L 22132, L. 2213-29
et L. 2251

Vu le Code de 'énergie, notamment son livee Y
Vu le Code civil ;
Vu le Code général de la propeidtd des personnes publigues ;

Vu le décret n® 2010-0746 du 16 féwrier 2010 modifiant le décret o® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au
pouvoir des préfets, & |'organisation et & I'sction des services de FEtat dans les régions et les

départements ;

Vu le déeret du 16 juillet 2025 portant nomination de Monsicur Alain BUCCQUET en qualité de préfet de
Plude ;

Wu Farréte du 10 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des gaux (50AGE) du bassin Adour-Garonne ;

Vi l'arrEté du 21 mars 2022 portant apprabation du schéma divecteur d'amédnagement et de gastian
das eaux (S0BGE) du bassin Rhine-Méditerrangs |

Vi Parétd n® 202387 du 21 mars 2023 modifiant Varcdbd 2021327 du 23 juillet 2021 relatif au
renfarcement de la coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhéne-
Méditerramnde ;

Vu Varrété d'orientation de bassin du 24 mars 2023 elatft au renforcement de ls coordinaticn des
meswres de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne |

Vu l'arrété préfectoral cadre n® DDTM-SAFEE-2026-003 du 8 juin 2026 portant définition d'un plan
daction sécheresse dans be dédpartement de "Aude

Vu Parrété préfectoral n® DOTMJSERSZ02E-17-0007 du 27 avnl 2026 relatif av cadre de mise en couvre
des mesures de gestion et de préservation de la ressource en saux en periode de séchenssse sur ke
déparkement des Pyréndes-Orientales |

Vi Farrété préfectoral n® 95-2368 du 10 novemnbre 1985 fuant la liste des communes du départemsnt de
Fdede inclusas dans lazone de rdpartition du bagssin Adour-Garanmne |
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Vu IFarrété préfectoral n® 2010141327 du 20 juin 2010 portant définition des zones de répartition des saux
pour ke bassin versant de FAude médiane ;

Vu lFarréte préfectoral n® DDTM-5EMA-2016-0042 du 9 juwin 2016 portant définition des zones de
répartition des eaux pour le bassin versant de I'Aude aval et affluents ;

Vu linstruection du 19 juin 2017 relative 3 Pdlabaration du dispositlf de gestion des perturbations
importantes de 'approvisionnement en eau potable ;

Vu linstruction du 27 juillet 2021 relative 3 la gestion des situations de crise liées 5 la sécheresse
hydrologique ;

Vu IMinstruction du 16 mai 2023 relative b la gastion de la sécheresse et le guide circulaire de mise en
eeuvTe des mesures de restrictions des usages de 'eay an pdriode de sécherasse sstocié ;

Vu la note technigue du 22 asit 2007 relative & arganization et [a pratique du contréde par les senices
et établisserments chargés de missions de police de I'eav et de la nature ;

Vu I"arréte préfectoral n® DDTHISERJ2026-152-0002 du 1 juin 2026 portant adaptation des meswres de
restrictions proviscires des usages de leau liées a 1'8tat de la ressowrce superficielle at des nappes
souterraines, et de dérogation au débit réservé dans le département des Pyréngas-Orientales |

Considérant les valeurs de débits relevds aux diverses stations de référence du département de Maude
et le dépassement des seuls définis dans Marrdté cadre départemental du 8 juin 2028 sur un certain
nombre de zones de gestion de ce bassn ;

Considdrant gue Méquité de tmitement des wsagers par coordinstion interdépartementale doit Btre
respectés sur tout le territcire couvert par le présent arrété, notamement en ce gui concerne les
ressources superficielles et souterraines ainsi que les ouvrages [canawvx, canalizations) situds dgalement
dans un département limitrophe ;

Considérant gue des mesures de restriction temporaires des vsages de l'eau sont nécessaires paur |a
préservation de la santd, de Falimentation en esu potable, de la sécunté et salebrité publigues et la
protection des milieus squatiques naturals et de |a ressounce en aau ;

Considérant que ces mesyres de mstriction temperaires doivent &tre proportionndss aux enjeux
hwdrolegiques et d'usages de la période ;

Sur proposition de la directrice départementale des territoires et de la mer da 'Aude ;

ARRETE

ARTICLE 1" : Objet de lFarrétd

Le présent arrdte définit les mesures de mestrictions proviseires des usages de Peau lides a 'état de
sécherssse dans le départemant da 'Aude, en application de Parrété préfecteral cadre n® DDTM-SAFER-
2026-003 du B juin 2026 portant définition d'un plan d'action sécheresse dans le département de
I'Aude, ciaprés dénomme ¢ arrébé cadre sécharesse » et des arrétés interpréfectoraus susvisés,

ARTICLE 2 : Miveaux de gravitd par zones d'alerte sécheresse

Ay regard de |3 sitvation des rones d'alerte sécheresse audoises et au v des mesures déjd mises an
place dans les départements limitrophaes sur les secteurs guiils partagent avec PAude, sont définis les
niveaus de granité suivants ;

Zones do gestion audaises MNiveau de gravité
1. Axe realiments Aude amont Sans objet
2, Axe réalimentd Aude médiane ot aval et canal du Midi, y compris se35 Sans objet
annewes (anal de Janction, canal de [3 Robineg)
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3. Secteur Aude amont (hors axe rdalimentd) Vigllance

4, Secteyr Aude aval (hors axe réalimentd) 3 e hnsabj; =T
L. Secteur Berre &t Riew Sans objet

& Secteur Qribiew et affluents rive droite de ["lude sur ce secteur Sans objet
.:T-'."Such‘:ur Cesse et affluents rive gavche de l'Aude sur ce secteur Sans objet

E;;Tr Argant-Deuble et affluents rive gavehe de "ude sur ce Karis ol
E_;ﬁ;:h;.lr Crhiel et affluents ri'-rq_gil.u:h-: de 'Sude sur ce secteur Sans objet

10. Bassin wersant du Fresgquel - El:u: objet

Zones de gestion sous pilotage de ["Hérault Niveauw défini
1. Mappe astianne

Zones de gestion sous pilotage des Pyrdnées-Orientales

12 Mappes plioguaternaires du Roussillon

13. Bassin versant de PAgly

Zones de gestion sous pilotage de PAriége
14. Hers-vif rdalimenté Sans objet
15, Hers\if non realnentd et avtres afflusnts Sans objet
16 Mappe &« déconnectée » de I"Harsif Sant objet

Zones de gestion sous pilotage de [a Haute-Garonne Miveau défin .
17 Bassin versant de I'Hers-Mart Sans objet
Zones de gestion sous pilotage du Tarn Miveau définl

18. Bassin versant du Thoré Sans ohjet
19, Bassin versant du Sor Sans objet

Les pones dalerte sécheresss et les niveaux de gravité assccids sont cartographigs en annexe 1,

ARTICLE 3 : Mesures de restriction
31 ¢} racolicer

Le présent article concerne uniguament les pones sous pilotage du préfet de Mavde ou pour lesquelles
il azsure la cohérence interdépartementale sous pilotage des préfets des départements mitrophes

[zores 18 13).
Me sont pas concernés par les restrictions d'usages ;

- les prélévamants effecteds pour assurer 'adduction en eau potable ;

- les préléverments pour la protection civile et militaire, en particulier la défense incendie, ¥ compris le
remplissage de plans d'esu dont "acte d'avtorization prévoit une tranche DFCL dans la limite du

valume de ladite tranche ;

= les prélevements destingés & lMabreuvement des animaux cu b leur santg, sauf le remplissage de

citermes, réserwas &t cuves i cet affet

- laréutilisation des eaux usdes traitdes (REUT), des eaux grises domestigues et des eavx de pluie;

- les prélévements dans des retenues céconnectées de |3 ressource en eau (abience de connexicn
avec le cours d'eau, la nappe d*accompagnement ou un agquifére) en période d'étiage ;

- les préldvements imtégralement compensés par des lachers d'esu en amont du point de
préfevement (sauf sur un méme bief s'agissant des canauvx de navigation] et en temps réel [pas de
temps hebdomadaire), dans les conditions prévves par Pacte d'avtorisation afférent |
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= tous les ysages indispensables aux exigences de santé, de salubrité publque et de sécurité sanitaire.

3.2 Mogalitss de mi
Les modalités de mise en cewyvre des mesures de restrictions sont précisées & Farticle 6 de 'errété cadre
cérherage,

3.3 Tableay des mesures de restrictions

Le tableau des mesures de mstrictions est détaille en annene 4,

ARTICLE 4 : Mesures de renforcament par les maires

En application de Iarticke L. 22122 du Code gendral des collectivités territoriales, les maires peuvent a
tout moment prendre des mesures de renforcement des restrictions aux usages de Peau, sur le
fondement de la salubrité et de [a séouring, Ces mesures sont nécessaires, proportionnges et justifidées
par un risgue bocal particulier, notamment en matigre dialmentation en ead potable (AEP) ou de
defense extérieure contra l'incendie (DECI). Ces arrdtés sant envoyds pour information 3 1a Préfacture,
la Direction départementale des terrtoires et de la mar, ainsi qu'a PAgence régionale de santg, puis
communigues aux mem bres du CGE par s DDTH,

ARTICLE § : Contrélesz et sanctions

Les agents mentionnds & Farticle L, 216-3 du Code de l'erwironnement sont chargés de contrdler |e
respact des dispositions du présent arrété, dans les conditions prévues par l'article L. 172-5 du méme
code. Conformément & Farticle L. 173-4 du Code de 'environnement, |e fait de faire obstacle b ces
contrdles st pund da six mois d'amprisconement ot de 15 000 € d'amenda,

Conformément & Farticle B, 216-8 du Code de Fenvironnement, le fait de contrevenir aux mesures de
restrictions des usages de Feau prescrites par le présent errété est puni de 'amende prévue pour les
cantraventicns de la 5*™ classe, d'un montant mazximum de 1 500 € {2 000 € en cas de récidive) pour les
personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent 8tre exercies, le non-respect des prescriptions
du présent arrété peut faire I'objet d'une mise en demeurs de respectsr e prdsent arrdtd, en
application de Farticle L. 17%8 du Cade de Fervironnement. Le non-respect d'une mesure de mise &n
demeurs expose 3 la suspension proviscire du fonctionnement des installations ou ouwrages,
I'wtilisation des objets et dispositifs, la ralisation des travaus, des opérations ou des ameénagements ou
Fexercice des activitds, av paiemant d'une amende administrative au plus dgake 5 45 000 € oy dwne
astreinte journaligre au plus dgale a 4 500 €, et constitue un délit préyw et réprimé par 'article L1734
du Code de Menvironnemant.

BRT|CLE & : Période de valkdied

L& présent arrdtd prend effet b compter de sa publication au régistre des actes sdministratifs de ['Aude.
Il a5t applicable au plus tard jusquiay 31 actobre 2026 inclus,

A lappui des conditions de déclenchement des mesures prévues 3 articke 53 de arrété cadre
secheressa, un mowvel arrété abrogeant et substituant au présent arrété est susceptible d'étre pris a
DoUT Moment.

ARTICLE 7 ¢ Publicité

Conformément a Iarticle R, 21170 du Code de Penvironnement, e présent arrété cadre est publié au
recueil des actes administratifs de [z préfecture de I'Aude et sur la plateforme VigiEaw, at mis & dispasi-
tion du public sur le site des services de I'Etat dans 'Aude pendant toute la période de restriction.

Il est également adressé, pour affichage en mairie, & Fensemble des communes concernéas. Un certifi-
car daffichage constatant Maccomplissement de cette formalité st adressé par ces communes 3 la direc-
tion départementale des territoires et de la mer de Faude,

B, boudgvand B - O3 40000 - 11A58 CARCASSONNE CEDEX
TEL : Ok B8 103
ML b e goki fr
wrree aud e goesa fe
Fage #H



ARTICLE 8 : Délais et voies de recours

Confarmiément & Iarticle R. 42741 du Code de justice administrative, le présent armétd peut faire l'objet
d'wn recours cortentieus aunrés du tribunal administratif de Montpaellier cans un délai de deux mais &
compter de sa publication au recuedl des actes administratifs de la préfecture de PAude

Le tribunal administratif peut &tre saish par voie postale (6 rue Pitot — C5 93002 - 34063 MONTPELLIER
Cedax 02) ou par voie dlectronique sur le site https:www teleracours. fr.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hidrarchique dans fes conditions
prévues par Farticle L. 411-2 du Code des relations entre le public ot Fadministration.

ARTICLE 9 : Exgcution

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Marbonne, la sous-preféte de Limoux, la
directrice départementale des territoires et de la mer, ke commandant du greuperment de gendarmerie
départementale, ke directeur départemental de la sécurité publique, la directrice départamentale de
FAgence régionale de santé en interim, le chef du service départemental de I'Office francais de la
biodiversité, le directeur régional de 'environnament de I'aménagement et du logement, le directeur
terrtorial sud-ouest de Voles navigables de France, le président de la fédération départementale pour
la péche ot la protection du milieu aquatique et les maires des communes dont la fiste figure aux
annexes 2 ot 3 du prisent arrétéd sont chargés, chacun en ce gui e concerne, de Pexécution du présent

arrate.

Une copie du présent arrété sera adressde av directeur de I'eau et de la biodiversité, au préfet de la
région Rhone-Alpes, coordonnateur du bassin Rhidne-Méditerrande, au préfet de la région Occitanie,
coordannateur du bassin Adour-Garonne, ainsi qu'aux préfets des départements limitrophes (Ariége,
Haute-Garonne, Hérault, Pyrénédes-Orientales et Tam).

Carcassonne. e 4 2 JUIN 7075

Le Préfet

Alain BUCQUET

105, boaslevand Barbds = C5 40001 - 1REIR TARCARFOMNE CUDLX
TEL (0458 ¥ 3190
Ml et gauwvfr
e e e fr
Fage 5



ANNEXE 1:
Carte des niveaux de gravité applicables par zones d’alerte
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ANNEXE 2 :

Liste des communes situées dans une zone d’alerte placée en Vigilance

13. Bassin versant de I’Agly (pilotage Pyrénées-Orientales)

Secteur Agly et Boulzane

Secteur Verdouble

Cubiéres-sur-Cinoble Padern
Bugarach .
, Cucugnan Palairac
Camps-sur-I'Agly - .
i . Davejean Paziols
Cubiéres-sur-Cinoble . .
. Dernacueillette Quintillan
Gincla . . .
Duilhac-sous-Peyrepertuse Rouffiac-des-Corbiéres
Montfort-sur-Boulzane . X
: Maisons Soulatgé
Puilaurens
. Massac Tuchan
Salvezines .
Montgaillard
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ANNEXE 3 :

Liste des communes situées dans un secteur en Alerte

Nappe plioquaternaire du Roussillon (pilotage Pyrénées-Orientales)

Leucate

3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté)

Ajac Cailla Fajac-en-Val
Alaigne Cambieure Fenouillet-du-Razés
Alairac Campagna-de-Sault Ferran

Albierres Campagne-sur-Aude Festes-et-Saint-André
Alet-les-Bains Camurac Fontanés-de-Sault
Antugnac Carcassonne Fourtou
Arques Cassaignes Gaja-et-Villedieu
Artigues Castelreng Galinagues
Aunat Caunette-sur-Lauquet Gardie
Axat Cavanac Ginoles
Belcaire Cazilhac Gramazie
Belcastel-et-Buc Cépie Granés
Belfort-sur-Rebenty Clermont-sur-Lauquet Greffeil
Bellegarde-du-Razés Comus Hounoux
Belvéze-du-Razes Coudons Joucou
Belvianes-et-Cavirac Couffoulens La Bezole
Belvis Couiza La Courtete
Besséde-de-Sault Counozouls La Digne-d’Amont
Bouisse Cournanel La Digne-d'Aval
Bouriege Coustaussa La Fajolle
Bourigeole Donazac La Serpent
Brézilhac Escouloubre Ladern-sur-Lauquet
Brugairolles Escueillens-et-Saint-Just Lauraguel
Bugarach Espéraza Lavalette
Cailhau Espezel Le Bousquet
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3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) (suite)

Le Clat Peyrolles Saint-Julia-de-Bec
Leuc Pieusse Saint-Just-et-le-Bézu
Lignairolles Pomas Saint-Louis-et-Parahou
Limoux Pomy Saint-Martin-de-Villereglan
Loupia Preixan Saint-Martin-Lys
Luc-sur-Aude Puilaurens Saint-Polycarpe
Magrie Puivert Sainte-Colombe-sur-Guette
Malras Quillan Salvezines
Malviés Quirbajou Serres
Marsa Rennes-le-Chateau Sougraigne
Mas-des-Cours Renne-les-Bains Terroles
Mazerolles-du-Razés Rivel Toureilles
Mazuby Rodome Val-du-Faby
Mérial Roquefeuil Valmigére
Missegre Roquefort-de-Sault Véraza
Montazels Roquetaillade-et-Conilhac Verzeille
Montclar Rouffiac-d’Aude Villar-Saint-Anselme
Montgradail Roullens Villlardebelle
Monthaut Routier Villarzel-du-Razés
Nébias Saint Couat-du-Razeés Villebazy
Niort-de-Sault Saint-Ferriol Villefloure
Palaja Saint-Hilaire Villelongue-d’Aude
Pauligne Saint-Jean-de-Paracol
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ANNEXE 4 : Tableau des mesures de restriction applicables

Rappel : ces mesures s‘appliquent uniquement aux zones sous pilotage du préfet de I’Aude ou pour lesquelles il assure la coordination interdépartementale sous pilotage des préfets des départements limi-
trophes. Par ailleurs, certains usages sont exonérés de restrictions. Se référer a I'article 3.1 de I'arrété.

Légende des usagers : P = Particulier ; E = Entreprise ; C = Collectivité ; A = Exploitant agricole

Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise P E|C

Usages
1. Irrigation agricole et arrosage
o A défaut d'un réglement | A défaut d’un réglement Interdiction totale
Irrigation des cultures d'arrosage’, d'arrosage’, sauf de’rogﬂat!ons prévues
réduction de 30 % se tra- | réduction de 50 % se tra- dans I'arrété restriction
Irrigation des plantiers agri- duisant par lI'interdiction | duisant par l'interdiction
coles de moins de trois ans d’irriguer de 11h 3 19h d’irriguer de 8h a 20h . .
A défaut d’'un réglement
Productions maraicheres, d’arrosage’,
horticoles, pépiniéres profes- o réduction de 50 % se tra- X | X
sionnelles Sensibilisation des usagers Sans objet dt:’i’s.ar!t Paré'i"tﬁrfﬁ;ti:“
Arrosage des jardins pota- | Dans la mesure du possible, irriguer de 8h a 20 x| x| x
gers (y compris serres) limitation de 10h a 18h
A défaut d'une régle de ges-| A défaut d’une régle de ges-
Alimentation des canaux tion spécifique prévue par | tion spécifique prévue par
agricoles dont ceux partici- arrété préfectoral ou d’'un | arrété préfectoral ou d’'un Interdiction totale
pant a la recharge d'aqui- réglement d’'arrosage’, réglement d’'arrosage’, sauf dérogations prévues
féres, non destinés a la navi- réduction de 30 % se tra- réduction de 50 % se tra- dans I'arrété restriction
gation fluviale ou I'agrément duisant par l'interdiction duisant par l'interdiction
de prélever de 11h a 19h de prélever de 8h a 20h
Arrosage des espaces verts
I massifs fleuris, jar- _—
(dpii ZL’Jaserlémeer\It S'ariiLiJnlisé':es Interdiction totale X | X|X
g ') | Sensibilisation des usagers
plantes en pot)
Opt|m|§at|o[‘\ et IlmltaCItlon au| A défaut d'un réglement
Arrosage des plantations strict neces.salred’ es d’arrosage?, A défaut d’un réglement d’arrosage?,
d'arbres de moins de trois consommations d'eau réduction de 30 % se tra- |réduction de 50 % se traduisant par l'interdiction d’arro-| X | X
ans duisant par l'interdiction ser de 8h a 20h
d’arroser de 11h a 19h
Se référer au titre 4. du tableau X| X

Remplissage des plans d’eau
destinés a l'irrigation

Tel que défini a I'article 6.4 de I'arrété-cadre sécheresse

1
Tel que défini a I'article 6.4 de I'arrété-cadre sécheresse

2




Usages

Vigilance

Alerte renforcée

Alerte

Remplissage de citernes,
réserves et cuves

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction totale
sauf abreuvement :
interdiction de 8h a 20h

Interdiction de 11h a 19h Interdiction de 8h a 20h

2. Lavage et nettoyage

Lavage de véhicules ter-
restres et engins nautiques
chez les particuliers

Interdiction totale

en application des articles L. 216-6 du Code de I'environnement et L. 1337-10 du Code de la santé publique

Lavage de véhicules ter-
restres et engins nautiques
par les professionnels

Nettoyage de facades, toi-
tures, trottoirs et autres sur-
faces imperméabilisés

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction totale
sauf pour les véhicules ayant
une obligation réglemen-
taire, sanitaire ou technique

Interdiction en dehors des installations équipées d'un sys-
teme fonctionnel recyclant minimum 70 % d’eau, préala-

blement répertoriées aupres du service de police de I'eau

sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire,

sanitaire ou technique Obligation d‘affichage des

mesures de restriction en vi-
gueur par les gestionnaires
des stations de lavage

Obligation d'affichage des mesures de restriction en vi-
gueur par les gestionnaires des stations de lavage

Interdiction totale
sauf impératifs de sécurité ou salubrité préalablement justifiés aupres
du service de police de I'eau

3. Loisirs

Remplissage et vidange des
piscines non collectives
(=z1m?

Remplissage et vidange des
piscines a usage collectif?

Alimentation des fontaines
publiques et privées d'orne-
ment

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Remplissage interdit
sauf premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions,
préalablement signalé au service de police de I'eau

Remise a niveau autorisée entre 20h00 et 8h00

Remplissage interdit
sauf premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premieres restrictions,
préalablement signalé au service de police de I'eau et renouvellement sanitaire préa-
lablement autorisé par I’ARS

Remise a niveau autorisée

Interdiction totale
sauf fontaines en circuit fermé ou impossibilité technique, préalablement signalées au
service de police de 'eau

3

Usage collectif défini a I'article D. 1332-1 du Code de la santé publique et a l'article 1 de I'arrété du 26 mai 2021 relatif au contrdle sanitaire et a la surveillance des eaux de piscine.




Usages

Vigilance

Alerte

Douches de plage et disposi-
tifs analogues

Arrosage des terrains de
sport et de loisirs
(y compris d'évolutions
équestres, centres équestres,
hippodromes, circuits de
motocross, circuit autorisés
pour les véhicules terrestres
motorisés)

Arrosage des golfs

Alimentation des ouvrages
liés a la navigation fluviale

Prélevements destinés aux
activités cynégétiques

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction totale

Alerte renforcée Crise P

X

Interdiction de 8h a 20h

A défaut d'un réglement d’arrosage®,
interdiction sauf de 22h a 2h les nuits de mardi @ mercredi
et de jeudi a vendredi

Sauf terrains d’entrainement ou de compétition a enjeu

national ou international : arrosage autorisé dans la limite

de 300 m?® par terrain et par semaine, préalablement décla-
ré auprés du service de police de l'eau’

Dans tous les cas, remplissage hebdomadaire d’un registre
de préléevement a I'appui d’'un compteur volumétrique

Interdiction de 8h a 20h

Dans tous les cas, remplissage hebdomadaire d’un registre de prélévement a l'appui

Interdiction a I'exception
des greens et départs

d’un compteur volumétrique

Interdiction totale

Réduction de 30 % des pré-
levements par rapport aux
débits de référence®
ou
Interdiction de prélever de
11h 2 19h

Regroupement des bateaux
dans le cadre de leur fran-
chissement d’écluses. Tenue
des biefs sans surcote afin
d’éviter tout déversement

Réduction de 50 % des pré-
Iévements par rapport aux
débits de référence®
ou
Interdiction de prélever de
8h a 20h

Regroupement des bateaux
dans le cadre de leur fran-
chissement d’écluses. Tenue
des biefs sans surcote pour
éviter tout déversement. Or-
ganisation de la navigation :
éclusage réalisé a pleine ca-
pacité des bateaux, limita-
tion des fausses bassinées

Interdiction totale

Réduction de 30 % se tradui-
sant par l'interdiction de

Réduction de 50 % se tradui-
sant par l'interdiction de
prélever de 8h a 20h

prélever de 11h a 19h

Interdiction totale

4  Tel que défini a l'article 6.4 de I'arrété-cadre sécheresse
5 Prise d'eau sur I'Aude a Villedubert : 1 500 I/s. Prise d’eau sur ’Aude a Moussan : 1 600 I/s. Prise d’eau sur la Cesse a Mirepeisset : 320 I/s.




Usages

Vigilance

Alerte

Remplissage de plans d'eau
et canaux d’agrément

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction du premier remplissage

Maintien a niveau interdit de | Maintien a niveau interdit de

11h 3 19h 11h 2 19h Maintien a niveau interdit

Alerte renforcée Crise P

X

Activités professionnelles et
amateures de loisirs en cours
d’eau hors orpaillage

Sensibilisation des usagers

Orpaillage professionnel et
amateur, autres pratiques et
activités dans le lit ou sur les
berges susceptibles d'affec-
ter les milieux aquatiques

Interdiction des activités de
loisirs nécessitant de mar-
cher dans le lit du cours
d’eau (canyoning, ruisseling,
etc.) dans les réservoirs bio-
logiques cartographiés en
annexe 12

Sans objet

Interdiction totale

4. Ouvrages hydrauliques et h

ydroélectriques, ICPE et autres activités industrielles et commerciales

Installations de production
d’hydroélectricité

Eclusage ou manceuvre de
vannes d’ouvrages ou instal-
lations hydrauliques (mou-
lins, micro-centrales, biefs,
plans d'eau)

Sensibilisation des usagers

Information du service de police de I'eau et de la DREAL de tout arrét de fonctionne-
ment prolongé pour des raisons techniques ou d’indisponibilité des équipements de pro-
duction électrique, ainsi que de toute reprise

Interdiction a l'exception :
— des vannes commandant les dispositifs de franchissement piscicole
— des manceuvres de vannes nécessaires au titre de la sécurité des ouvrages
hydrauliques (dont manceuvres ponctuelles nécessaires pour la maintenance des
installations), au respect de la cote |égale de I'ouvrage ou a la restitution a l'aval du
débit entrant a I'amont, au soutien d’étiage et a I'alimentation des piscicultures
- des ouvrages participant au soutien d’étiage ou dont l'autorisation, le réglement
d’eau ou le titre de concession le prévoit

Remplissage et vidange de
plan d'eau

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Exploitation des installations
classées pour la protection
de I'environnement (ICPE)

Remplissage interdit
sauf retenues participant a I’AEP, [a DFCI, le soutien d’étiage ou la production hydroélec-
trique, dans la limite de ce que prévoit I'autorisation, le réglement d’eau ou la concession

Vidange interdite
sauf autorisation préalable du service de police de I'eau

Respect des dispositions de I'arrété ministériel du 30 juin 2023 en vigueur
ou de l'arrété préfectoral de I'ICPE s'il est plus contraignant




Usages

Vigilance

Alerte

Activités industrielles et
commerciales hors ICPE

Optimisation et limitation au strict nécessaire des consommations d'eau

5. Autres activités

Alimentation en eau potable
des populations

Surveillance accrue des res-
sources mobilisées et du
marnage des réservoirs par
I'autorité organisatrice et
I'exploitant

Pas de restrictions
sauf arrété municipal spécifique

Rejets de station d'épuration

Surveillance accrue des re-
jets par I'autorité organisa-
trice et I'exploitant

Interventions susceptibles
de générer un rejet
dépassant les normes
autorisées (maintenance
des organes de traitement,
entretien des réseaux...)
soumises a information
préalable du service de
police de l'eau

Interventions non reportables soumises a autorisation
préalable du service de police de |'eau

Interventions non
reportables nécessitant le
délestage direct dans le
milieu récepteur soumises a
autorisation préalable du
service de l'eau

Prélévements destinés au
fonctionnement des milieux
naturels

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d'eau

A défaut d'un réglement
d’arrosage®,
réduction de 50 % se tra-
duisant par l'interdiction
de prélever de 8h a 20h

A défaut d'un réglement
d’arrosage®,
réduction de 30 % se tra-
duisant par l'interdiction
de prélever de 11h a 19h

Interdiction totale

Travaux en cours d’eau

Réalisation de seuils provi-
soires en cours d’eau

Sensibilisation des usagers

Interdiction et report des travaux
sauf autorisation préalable du service de police de I'eau pour les cas suivants :
- situation d’assec
— enjeu de sécurité publique
- restauration ou renaturation de cours d’eau

Interdiction
sauf autorisation préalable du service de police de 'eau

6 Tel que défini a I'article 6.4 de I'arrété-cadre sécheresse

Alerte renforcée Crise P




